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Présentation du chargeur intelligent multifonction SkyRC D100neo AC/DC, une version améliorée du D100.

Avec deux ports indépendants et une compatibilité avec diverses batteries RC, il s'adapte a différentes chimies. Il peut agir comme
une alimentation numérique & double sortie, offrant une tension (2 V-27 V) et un courant (0,2 A-10 A) réglables par sortie. Le port de
chargement USB-C PD 3.0 de 20 W permet un chargement rapide des smartphones, des tablettes et du MacBook Air 2020.

Connectez-vous sans effort via Type-C et contrélez-le avec Charger Master sur PC ou Mac.

Avant de I'utiliser pour la premiére fois, il est essentiel de lire attentivement les instructions, les avertissements et les conseils de sécurité
fournis. Une charge incorrecte d'une batterie ou une mauvaise utilisation du chargeur peut entrainer des situations potentiellement

dangereuses telles qu'un incendie ou une explosion.

Chargeur SkyRC D100neo * 1 Manuel d'utilisation*1 Cordon dalimentation secteur * 1
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Découvrez le D100neo

Basculer entre

Affichage LCD Ports A, B, CetD

Faites défiler pour

) sélectionner les paramétres et validez
Prise de sortie XT60

/é///

Port de charge et de
données PD/QC3.0

Port d'équilibre

Entrée CA 100-240 V
Entrée CC 10-30 V

Ventilateur intelligent
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Manuel d'instructions du SKYRC D100neo

spécification
Article Option spécification
Modéle D100néo
CA 100-240 V (50/60 Hz)
Tension d'entrée
cc 10V-30V
Courant d'entrée cc 18A
CA A:0-100 W B : 0-100 W A+B=100 W
Puissance de charge
cc A:0-100 W B : 0-100 W A+B=200 W
Port principal 5W

Puissance de décharge

Port principal + port d'équilibre 30

W maximum (LiPo/6S)

Courant de charge

LiPo/LiFe/Lilon/LiHV/
NiMH/NiCd/Pb

0,2-10,0A

Courant de décharge

LiPo/LiFe/Lilon/LiHV/
NiMH/NiCd/Pb

0,1-2,0A

Courant d'équilibre

LiPo/LiFe/Lilon/LiHV

1000 mA maximum

Charge d'entretien

Actuel NiMH/NiCd 200 mA et éteint
LiPo/LiFe/Lilon/LiHV 1-6S

Types de batterie NiMH/NiCd 1-158
Pb 38/6S/12S

Modes de travail

LiPo/LiFe/Lilon/LiHV

Balance CHG, Charge, Décharge, Stockage

NiMH/NiCd

Normal, Décharge, Re-Peak, CYCLE_D_C, CYCLE_C_D

Pb

Charge, Charge AGM, Charge a froid, Décharge
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Article Option spécification
Tension 5,0-27,0v
Alimentation CC Actuel 1,0-10,0A
Pouvoir 100 W maximum
QC3.0 5V 8A, 9V 2A, 2V 1,5A 18W
Sortie USB Type-C
PD 5V A, 9V 2,245 12V 1,67A 26W
Taille Longueur Largeur hauteur 116*110*79mm
Poids Poids net 470g
Température de fonctionnement 0°C-40°C
Fonctionnement
Envi it
nvironnemen Humidité de travail 0-80%
Stockage Température de stockage -10°C-60°C
Environnement Humidité de stockage 20%-70%

SKYRC D100neo 4.



Machine Translated by Google
Manuel d'instructions du SKYRC D100neo

Avertissement

Le D100neo n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant
d'expérience et de connaissances, @ moins qu'elles n'aient regu une supervision ou des instructions concernant I'utilisation du chargeur par une
personne responsable de leur sécurité.

Le fait de ne pas faire preuve de prudence lors de I'utilisation de ce produit et de ne pas respecter les avertissements suivants pourrait entrainer
un dysfonctionnement du produit, des problémes électriques, une chaleur excessive, un INCENDIE et, finalement, des blessures et des dommages
matériels.

Ne laissez jamais les batteries en charge sans surveillance pendant I'utilisation.

Ne chargez jamais les batteries pendant la nuit.

N'essayez jamais de charger des batteries mortes, endommagées ou mouillées.

N'essayez jamais de charger une batterie contenant différents types de batteries.

Ne chargez jamais les batteries dans des endroits extrémement chauds ou froids et ne les exposez jamais  la lumiére directe du soleil.
Ne chargez jamais une batterie si le cable a été pincé ou court-circuité.

Ne connectez jamais le chargeur si le cordon d'alimentation a été pincé ou court-circuité.

N'essayez jamais de démonter le chargeur ou d'utiliser un chargeur endommagé.

Ne connectez jamais votre chargeur a la fois a une source d’alimentation CA et & une source d'alimentation CC.
Utilisez toujours le chargeur avec le programme de charge et de décharge approprié.

Utilisez toujours uniquement des piles rechargeables congues pour étre utilisées avec ce type de chargeur.

N'utilisez jamais le chargeur sur des siéges de voiture, des tapis ou des surfaces similaires.

CAC " A A

Utilisez toujours le chargeur & I'écart des matériaux inflammables et explosifs.
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Parametres standard de la batterie

LiPo Lilon Vie LiHV NiMH Nicd Pb
Tension nominale 3,7 V/cellule 3,6 Vicellule 3,3 Vicellule 3,8 Vicellule 1.2 Vicellule 1,2 Vicellule 2,0 Vicellule
il G 6l 4,2 Vicellule 4,1 Vicellule 3,65 Vicellule 4,35 Vicellule 1,5 Vicellule 1,5 Vicellule 24 Vicellule
charge
3,7 Vicellule 3,3 V/cellule 3,85 Vicellule N/A| N/A N/A

Tension de stockage 3.8 V/cellule

Courant de ch
FAENCEOEER 1c 1c 4c 1c 1c-2C 1c2c 04C
rapide autorisé

Min. tension de 3,0-34V/ 2,9-33V/ 2,6-30V/ 3,1-3,5V/ 0,6-1,0v/ 0,6-1,0v/ 1,8-2,0V/

décharge cellule cellule celluie cellule cellule cellule cellule

Sélectionnez la procédure de fonctionnement correcte en fonction des paramétres de la batterie.

Des réglages incorrects peuvent provoquer une brdlure ou méme une explosion de la batterie.
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Explication des boutons

SKYRC AC/DC Multi-Function Smart Charger

D100neo

Bouton de commutation de port

Basculer entre les ports A et B

[ -

Naviguez a travers les ports A et B dans le menu d'accueil. Appuyez
brieévement pour entrer dans le réglage des parametres et confirmer votre sélection.
Faites défiler la molette pour sélectionner différents menus ou ajuster les paramétres.

Appuyez et maintenez la molette de défilement pendant deux secondes pour accéder au menu de configuration du systéme.
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Organigramme du programme

S oos
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Remarque : Cet organigramme fournit un exemple pour un port et les diagrammes des quatre ports (ports A
et B) sont identiques.

242v443
a v

759mAh
100

9. SKYRC D100neo
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Connexion de l'alimentation et de la batterie
1. Connectez-vous a la source d'alimentation

Il existe deux options d'entrées pour le SKYRC D100neo : AC 100-240V ou DC 10-30V.

CA 100-240 V Batterie 12V CC

*Batterie 12V CC ou
Alimentation 10-30 V CC

2. Connectez la batterie

POUR EVITER LES COURT-CIRCUITS, CONNECTEZ TOUJOURS LES CABLES DE CHARGE
AU CHARGEUR D'ABORD PUIS A LA BATTERIE. INVERSER LE
WARNING! SEQUENCE DE DECONNEXION.

1) Connexion de la batterie LiPo avec adaptateur Balance

Pour des raisons de sécurité, il est fortement recommandé de charger les batteries
au lithium (LiPo, Lilon, LiFe et LiHV) en utilisant le mode Balance CHG, sauf

si la batterie est livrée sans connecteur de balance.

Le connecteur d'équilibre de la batterie doit se connecter au chargeur avec le

fil noir aligné avec le marquage négatif. Veiller & la bonne polarité !
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2) Connexion de la batterie NiMH/NiCd ou Pb

Mise en charge

Manuel d'instructions du SKYRC D100neo

Diverses opérations sont applicables selon le type de batterie. Ce tableau illustre les opérations pertinentes

pour différents types de batteries.

Batterie Fonctionnement Descripti
escription
Taper Mode
Equilibre Ce mode consiste a équilibrer la charge de la batterie au lithium en fonction du taux de charge
CHG défini par I'utilisateur. Il peut équilibrer chaque cellule de la batterie.
LiPo
Charge Ce mode consiste a charger la batterie au lithium en fonction du taux de charge sélectionné.
Lilon
Vie Stock Ce mode consiste a stocker la batterie en chargeant ou en déchargeant sa tension a une
ockage
LiHV 9 valeur de stockage spécifique.
) Ce mode consiste a décharger la batterie au lithium en fonction du taux de décharge
Décharge P .
sélectionné.
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Batterie Fonctionnement D inti
lescription
Taper Mode
ch Ce mode permet de charger la batterie NiIMH/NiCd en fonction du taux de charge sélectionné.
arge
. Ce mode consiste & décharger la batterie NiIMH/NiCd en fonction du taux de décharge sélectionné.
Décharge
NiMH
Re-pic En mode de charge de pointe, le chargeur peut charger automatiquement la batterie deux fois de
NiCd suite. C'est bon pour confirmer que la batterie est complétement chargée.
Cydle D C 1 a 3 processus cycliques et continus de décharge>charge sont utilisables pour rafraichir et
cle
veeEs restaurer les performances des batteries NiIMH/NiCd.
Cyde C D 1 a 3 processus cycliques et continus de charge>décharge permettent de rafraichir et de
cle
vele b restaurer les performances des batteries NiMH/NiCd.
Normale Ce mode consiste a charger la batterie Pb en fonction du taux de charge sélectionné.
AGA
ch Ce mode consiste a charger la batterie AGM en fonction du taux de charge sélectionné.
arge
Pb
Froid Ce mode consiste & charger la batterie au Pb & basse température en fonction du taux de charge
Charge sélectionné.
Décharge Ce mode consiste a décharger la batterie au Pb en fonction du taux de décharge sélectionné.
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Programme de batterie au lithium (LiPo/LiFe/Lilon/LiHV)

L'organigramme suivant est une référence pour définir le programme manuellement

Faites défiler pour sélectionner le port et appuyez briévement pour confirmer.

B0 Type e bateric

B0 Type de batterie
1 Colu debaner
Tache

" Conditon

Bl Type de vatterie

M1 Colle de baterie

R Actuel

B Type de batterie

Balance CHG

Charge,0 A

Stockage

Déch

Entrez CHARGE
PARAMETRE

Appuyez briévement sur la molette de
sder au

défilement pour ac
REGLAGE DE CHARGE

Sélectionnez le type de batterie

Appuyez brigvement sur la molette de défilement
pour appeler le menu Type de baterie et faites
défiler pour sélectionner LiPo.

Sélectionnez une cellule de batterie

Faites défiler jusqu'a Cellule de batterie pour
appeler le menu et faites défiler pour

ctionner les cellules de batterie appropriées.

Sélectionnez une tache

Faites défiler jusqu'a Tache, appelez le
menu et faites défiler pour sélectionner le

mode de travail

REGLAGE

Tao
* Condton
N
(C]

© Dos

B0 Ty

1 oo de batiero
‘= Tache

* Condition

R Aotuel

 Dos

100W 00:30:25

Sélectionner une condition

Faites défiler jusqu'a Condition, appelez le
menu et sélectionnez la tension de charge

aux bornes.

Définir la charge/décharge
Actuel

Faites défiler jusqu'a Courant de charge/

décharge, appelez le menu et faites défiler pour

ionner le courant

Appuyez brigvement sur la molette de
défilement pour confirmer et lancer le

programme.

Arrét

Appuyez brigvement sur la mole flement
pour arréter le programme. Si vous confirmez
I'arrét, appuyez & nouveau briévement sur la
molette de défilement pour confirmer. Si

ce n'est pas le cas, appuyez briévement sur le

bouton Port pour revenir en arriére.
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Programme de batterie NiMH/NiCd

Faites défiler pour sélectionner le port et appuyez briévement pour confirmer.

Bl Typo do batterie

Condition

R\ Courant de charge

4
®
)

CHA

B0 Type de baterie

1] Gotuo do batrs
Tache

* Condiion

NiC

Type de batterie
ol do batere
Tache

Condition

B0 Type ae batterie

ENTRER LES FRAIS
PARAMETRE B0 Type de batiers

Appuyez briévement sur la molette de défilement
pour accéder au REGLAGE DE CHARGE.

Sélectionnez le type de batterie

Appuyez briévement sur la molette de
défilement pour appeler le menu Type de
batterie et faites défiler pour sélectionner
NiMH

Sélectionnez une cellule de batterie

Faites défiler jusqu'a Cellule de batterie.
appelez le menu et faites défiler pour

lectionner les cellules de batterie approp

Sélectionnez une tache

B0 Typo do batteric

Faites défiler jusqu'a Tache, appelez le

menu et faites défiler pour sélectionner le
mode de travail. ourant de charge

Sélectionner une condition

Faites défiler jusqu'a Condition, appelez
le menu et réglez la tension delta

Définir la charge/décharge
Actuel

Faites défiler jusqu'a Charge/Décharge
Actuel, appelez le menu et faites défiler pour
sélectionner le courant

Appuyez brievement sur la molette de
défilement pour confirmer et lancer le

programme.

Arrét

Appuyez briévement sur la molette

de défilement pour arréter le programme.
Si vous étes invité a arréter, appuyez

a nouveau brigvement sur la molette de
défilement pour confirmer, ou appuyez
briévement sur le bouton Port pour revenir.
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Programme de batteries au plomb au plomb

Faites défiler pour sélectionner le port et appuyez briévement pour confirmer.

Condition

R A

(C]
5

1 Cenute de batterie

ctuel

Tache

»

R A
(C]
)

ondition

ctuel

Charge a 8

Décharge

ENTRER LES FRAIS
PARAMETRE

Sur linterface principale, appuyez sur la molette
de défilement pour accéder au PARAMETRE

DE CHARGE.

Sélectionnez le type de batterie

Appuyez briévement sur la molette de défilement
pour appeler le menu Type de batterie et faites
défiler pour s

slectionner Pb.

Sélectionnez une cellule de batterie

Faites défiler jusqu'a Cellule de batterie,
appelez le menu et faites défiler pour

sélectionner les cellules de batterie appropri¢es

Sélection de taches

B0 Type de batterie
Faites défiler jusqu'a Tache, appelez le W o

PBES(12.0

menu et faites défiler pour sélectionner la

mode de fonctionnement R Actuel

9 Dos

Sélectionner une condition

Faites défiler jusqu'a Condition, appelez le

menu et réglez la tension delta

Définir la charge/décharge
Actuel

Faites défiler jusqu'a Courant de charge/

arge, appelez le menu et faites défiler pour

sélectionner le courant.

Commencer

Appuyez brievement sur la molette de
défilement pour confirmer et lancer le

programme.

Arrét

Appuyez brievement sur la molette de défilement
pour arréter le programme. Si vous étes invité

a arréter, appuyez a nouveau briévement sur

la molette de défilement pour confirmer,

ou appuyez briévement sur le bouton Port

pour revenir.
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Maitre des chargeurs

Le D100neo offre la commodité de charger et de décharger directement depuis votre ordinateur, que vous utilisiez Windows ou

MacOS. Il fournit un affichage visuel de divers parametres, tels que le temps de charge, la capacité, le courant de charge et la tension,
présentés sous forme de courbe.

1. Téléchargez la derniére version de Charger Master sur votre bureau. Décompressez-le et ouvrez-le ;
2. Choisissez Données pour le mode de travail USB dans Paramétres systeme>USB ;

3. Connectez le D100neo a votre ordinateur via un cable USB type-C ;

Interface PC

4. Dans le panneau supérieur gauche, choisissez le mode de travail attendu pour lancer le programme.

SKYRC D100neo 16.
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Courant continu
1. Dans le menu principal, maintenez la molette de défilement pendant deux secondes pour accéder a Paramétres du chargeur > Alimentation CC.

2. Sélectionnez les options d'alimentation CC : ajustez la tension et le courant de sortie.

3. Sélectionnez Démarrer pour activer le mode de fonctionnement DC Power.

Sortie USB Type-C PD/QC3.0

Avec le port de chargement USB-C PD 3.0 de 20 W, nos lecteurs RC peuvent profiter de vitesses de chargement
rapides comme jamais auparavant. Que vous chargez vos smartphones, tablettes ou MacBook Air 2020, ce port

puissant vous permet de recharger vos appareils en une fraction du temps.

17. SKYRC D100neo
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Etalonnage de tension (pour utilisateur expert uniquement)

Vous pouvez calibrer la tension directement sur le chargeur avec un accu LiPo 6S. Pour plus d'informations, veuillez nous contacter a

info@skyrc.com

Paramétres de facturation

Sur l'interface principale, appuyez sur la molette de défilement pour accéder aux parametres de charge : basculez entre les ports A, B,

C et D en appuyant sur le bouton Port, ou définissez les paramétres comme ci-dessous :

Menu

Définition

Eu Type de batterie

Sélectionnez le type de batterie souhaité. (LiPo, Lilon, LiFe, LiHV, Pb, NiMH, NiCd)

1 I 1 I Cellule de batterie

Sélectionnez le nombre de cellules de batterie selon différents types de batterie. (Li-xx : 1-8S, Ni-
xx : 1-15S, Pb : 35/6S/12S)

A Actuel

~_/= Tache Sélectionnez le mode de travail a effectuer. (Balance CHG, Charge, Stockage, Décharge, etc.)
' Condition Réglez la tension de coupure.
e

Réglez le courant de charge ou de décharge.

Démarrez le programme.

Retour a l'interface principale.

SKYRC D100neo 18
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Paramétres du systeme

Sur l'interface principale, maintenez le bouton Démarrer enfoncé pendant quelques secondes pour accéder aux paramétres systéme.

Menu Option Définition

@ Minuterie de sécurité Personnalisez une période de protection du programme.

E Capacité maximale Personnalisez la protection de la capacité.

Charge de maintien Activer/désactiver la charge de maintien.

Tache
Activer/désactiver le maintien Li Volt

Li Volt Hold Si une différence supérieure a 0,02 V entre chaque cellule est détectée, un petit courant sera

appliqué pour maintenir la tension de la batterie.

¢ ) Dos Retour a l'interface précédente.
@ Langue Sélectionnez la langue souhaitée.
Min. Tension
@ Réglez le min. tension d'entrée : 10,0 V-24 V réglable
d'entrée

&

Rétroéclairage LCD Réglez la luminosité de I'écran.

yuh
52

Volume Réglez/éteignez le volume de la touche et émettez un bip.
Choisissez la maniére dont vous souhaitez étre rappelé lorsque le programme est terminé.
Achévement
Systeme Signal Si Répéter est choisi, le chargeur émettra le signal de fin toutes les demi-heures.
igna
Paramétres
Sélectionnez le mode du port USB Type-C :
.q:. UsB Auto : le chargeur détecte automatiquement I'entrée du port USB ;
Données : connectez-vous pour communiquer ;
Charge : chargez les appareils numériques ;
A Allumez ou désactivez le message d'avertissement qui s'affichera lors de la mise sous
Avertissement
tension du chargeur.
<3 Dos Retour & l'interface précédente.
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Menu Option

Définition

Retour a l'interface précédente.

~\
B Covantoomne \/  Tension Réglez la tension de sortie (2,0-27,0 V)
’ A‘ Actuel Réglez le courant de sortie. (0,2-10,0A)
(Appuyez sur le
bouton Port pour bascule)
@ Commencer Activez la sortie d'alimentation CC et revenez a l'interface principale.
entre les ports
A.B,CetD) ¢ ) Dos Retour & l'interface précédente.
Mesurez la tension de la batterie et la résistance interne.
Compteur de batterie N/A (basculez entre les ports A, B, C et D en appuyant sur le bouton Port.)
:O) Réglages d'usine N/A Restaurer les paramétres d'usine
E Information systéme N/A Vérifiez I'état actuel du systéme.
@ Réglementaire N/A Verifiez les informations de certification
@ Mise & niveau du systéme N/A Cliquez pour metire & niveau le micrologiciel du systéme.
(D Dos N/A

Mise a jour du firmware

Pour récupérer aprés un échec de mise a niveau du micrologiciel, veuillez suivre ces étapes :

1. Appuyez et maintenez la molette de défilement, puis connectez le cordon d'alimentation ; Le D100neo s'allumera avec un

avis sur écran bleu.

2. Connectez le D100neo a votre ordinateur via un cable USB Type-C ;

3. Lancez le Charger Master sur votre ordinateur ;

4. Lorsque I'état indique CONNECTE, cliquez pour rechercher un nouveau micrologiciel ;

5. Cliquez pour mettre a niveau aprés avoir détecté un nouveau firmware ;

6. Attendez que la barre de progression se termine et atteigne 100 % ; Le processus prend environ 5 minutes.

SKYRC D100neo 20.
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Erreurs et avertissements

En cas de panne, le chargeur affichera un message d'erreur et déclenchera une alarme.

Message d'erreur Explication

Erreur : Entrée CC faible ! La tension d'entrée CC est inférieure a celle prédéfinie !
Erreur : Entrée CC élevée ! La tension d'entrée CC est supérieure a celle prédéfinie !
Erreur : Erreur de batterie ! La batterie est cassée ou n'est pas détectée !

Erreur : rupture de connexion ! La connexion de la batterie est interrompue !

Erreur de cellule Les cellules ne correspondent pas.

Erreur de type de batterie ! Le type de batterie est incorrect !

Erreur : Surcharge ! La batterie est surchargée !

Erreur : Au fil du temps ! Le programme est expiré |

Erreur : Temp. interne. Trop haut! La température interne est élevée !

Erreur : Surcharge ! Le chargeur est surchargé !

Erreur : polarité inversée La connexion de la batterie est inversée.

Erreur : entierement chargé La batterie est déja complétement chargée !

Erreur : surcharge de prise La sortie est surchargée.

Erreur : rupture de connexion du solde La connexion de la balance se déconnecte.

Erreur : Cell Volt Diff. La différence de tension entre chaque cellule est élevée.
Erreur : AC vers DC trop faible ! La tension d'entrée est trop faible.

Erreur : erreur de réglage de I'alimentation Le réglage de I'alimentation CC est incorrect.
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Déclaration de conformité

Attention FCC :

Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la conformité pourrait annuler le droit de
l'utilisateur a utiliser cet appareil.

Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable.

Note:

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des régles FCC. Ces
limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil
génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer

des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne garantit que des interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére.

Si cet appareil provoque des interférences nuisibles & la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en
rallumant 'appareil, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :
- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Augmente la séparation entre I'appareil et le récepteur.

- Connectez |'appareil & une prise sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est connecté.

- Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Déclaration d'exposition aux radiations

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC établies pour un environnement roulé non contrélé. Cet

appareil doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
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Garantie et service

Exclusion de responsabilité

Ce chargeur est congu et approuvé exclusivement pour étre utilisé avec les types de batteries indiqués dans ce manuel
d'instructions. SkyRC n'accepte aucune responsabilité de quelque nature que ce soit si le chargeur est utilisé a des fins autres
que celles indiquées. Nous ne sommes pas en mesure de garantir que vous suivez les instructions fournies avec le chargeur

et nous n'avons aucun contréle sur les méthodes que vous utilisez pour utiliser, faire fonctionner et entretenir I'appareil. Pour cette
raison, nous sommes tenus de décliner toute responsabilité pour les pertes, dommages ou colts encourus en raison

d'une utilisation et d'un fonctionnement incompétents ou incorrects de nos produits, ou qui sont liés de quelque maniére que

ce soit a une telle opération. Sauf disposition contraire de la loi, notre obligation d'indemnisation, quel que soit I'argument juridique
utilisé, est limitée a la valeur facturée des produits SkyRC qui ont été immédiatement et directement impliqués dans I'événement
dans lequel le dommage s'est produit.

Garantie et service

Nous garantissons ce produit contre tout défaut de fabrication et de montage pendant une durée d'un an a compter de I'achat.
La garantie s'applique uniquement aux défauts matériels ou de fonctionnement présents au moment de I'achat. Pendant cette
période, nous réparerons ou remplacerons gratuitement les produits jugés défectueux en raison de ces causes.

Cette garantie n'est pas valable pour tout dommage ou dommage ultérieur résultant d'une mauvaise utilisation, d'une
modification ou du non-respect des procédures décrites dans ce manuel.

Note:
Le service de garantie est valable uniquement en Chine.

Si vous avez besoin d'un service de garantie a I'étranger, veuillez contacter en premier lieu votre revendeur, qui est
responsable du traitement des demandes de garantie a I'étranger. En raison des frais d'expédition élevés et des procédures de
dédouanement compliquées a renvoyer en Chine, veuillez comprendre que SkyRC ne peut pas fournir directement de service
de garantie aux utilisateurs finaux étrangers.

Si vous avez des questions qui ne sont pas mentionnées dans le manuel, n'hésitez pas a envoyer un e-mail a info@skyrc.com
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Le manuel est sujet a modification sans préavis ;
veuillez vous référer a notre site Web pour la derniére version ! c € F@
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